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Bytem w niewoli u dzikich ludéw, mieszkaja-

cych nad brzegiem Orenoku, i nauczytem sig¢

mowié¢ icn jezykiem. Jego mieszkancy pewni,

ze predzej lub pdzniej zostang zniewoli wyku-

piony, tagodnie ze mna postgpowali. Jeden sta-

rzec z pomigedzy nich nadzwyczaj mnie kochat, i

okazania mi dowo-

szukat zawsze sposobnosci

dow swojej przyjazni. Podeszta staro$¢ dawata

mu prawo rzadzenia; albowiem koczujace tc ludy,
towa-

zasad

wtlasno$ci pierwszych

nie znajac

rzystw cywilnych, za rzadzcow tych sobie wy-

bieraja, ktérych dos§wiadczenie i wiek nauczy-
ty, jak porzadku zbawiennego ludziom przestrze-
ga¢ nalezy.

Pewnego poranku obudzity mnie szczeki zbroi.
...Mniematem, ze wojna zaczyna si¢ na nowo,
przyszeditszy do mnie,

dla

gdy starzec, przyjaciel,

te wyrzekt stowa; ,Dzien dzisiejszy jest

mnie najstraszniejszym w calem mojcm zyciu;

musze¢, ulegajac prawu i woli wspoétziomkow mo-

ich, uczyni¢ oliar¢ z przyrodzonych uczué¢ mo-

jego serca. Wiek i przeznaczenie kazag mi by¢

s¢dziag winowajcy, wraz z szes'cia innymi starca-

mi; smutna powinno$¢.l.. Powiadajg, ze zbro-

dzien niegodny przebaczenia; lecz gdy usta mo-

JC wyrok $mierci na niego oglosza, secice mo-
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je wtenczas krwiag si¢ zaleje. Mogez byc¢ pe-

wnym, ze nie uzywamy na zle praw naszych,
ze zemsty Nieba na siebie nie $ciggamy? Po wy-

daniu wyroku, przez siedm dni widzieé¢ cig¢ nie

S¢-

Z0-

takowe jest prawo nasze:

beda oczy moje,

dziowie wydajacy wyroki na ludzi, powinni

sta¢ samotni przez caty tydzien, potem zebrad

si¢ na nowo i utwierdzi¢ albo odrzuci¢ swe zda-

nie.— W Europie sad wyzszy nizszego zdania

roztrzasa, atu czlowiek towarzystwa idzie pod

sad samotnika iwieczne spokojne sumienie §le-

dzi

madros$¢

gteboko prawdy przycisnionej. Chwalimy

tej ustawy, ona bowiem zwigksza czg-

sto zbyt srogie wyroki. Poéjdzmy tam, gdzie

starcy w obliczu ludzi sadzi¢ beda; zobaczysz fa-
milija obwinionego ze drzeniem oczekujaca wo-

li ostatecznej s¢dzidow; albowiem prawa nasze

nakazujag wieczne prze$Sladowanie rodzicow

wystepnego, i ci czgsto od glodu i niedostatku

ging w pustyniach. — Surowos$¢ ta, jest to bez
watpienia skutek nieszczg$liwego przesadu, i w
europejskich znajomego krainach.— Najwyzsze

obtakanie migsza si¢ czgstokro¢ z najnaturalniej-

szag prawda.— Zreszta, koczujace wiodac zycie
i nie doznajac uciskéw, powinnismy byli uzy¢
zwigzkow spo-

wszelkich §rodko6w na ustalenie

chociaz kara niewinnych rodzicow
skutki

teczenskich;

zdaje si¢ by¢ niestuszno$cia, przeciez

jej miaty zawsze pomy$lny wplyw na stan

obyczajow naszych. Przyjacielu! stuchaj uwaznie
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skargi 1uniewinnienia sig, ajezeli znajdziesz, ze
wystegpny godnym jest, aby mu przebaczyé¢, o-
,kaz si¢ jego zbawcy odkryj mi moc prawdy,
;aby krew niewinna nie wzywala zemsty nieba.«

— Wszedtem zcnotliwym starcem na obszer-
li-

»Miloza, rzeki! do mnie

na roéwning, gdzie si¢ w cichos$ci i milczeniu
cznie lul zgromadzal’

Starzec, widok nieszczg¢scia, widok obrazu $mier-

¢i, o krywa ich dusze,

nawet bohaterowie sami

nad cudza niedola tzy wylewajabc

Stangtem wérod ttumu ludu za Sedziami, o-
bok ktéorych wznidst si¢ starozytny wiaz c,ypry-
sami otoczony; tuk wisial na jego gal¢ziach....
Do tego drzewa miat by¢ przywigzany wino-

wajca, przez starcOw sadzony. Okolo miejsca

sadowego, postawiony byt amfiteatr, dla oskar-

zyciela, dta ob winionego ijego familii. Tu spo-

strzegtem mtodego ro/.ciggnionego na trawie

cztowieka; $miertelna strzata, utkwita w jego

piersi. Krew juz nie pltyne¢ta zrany; czlonki

byly mu zlodowaciate, lecz szc-zegdlna pigknos¢é
malowata si¢ na jego twarzy. — Smutek i za-

dziwienie wzbudzone zostaly w sercu mojems
tzy plynaé¢ z mych oczu zaczetly.

bity a

»Oto jest za-
rzekt do mnie starzec, »i ja nienawidzi-

tem zabdjc¢.« Matka tego mlodzienca stata u

nog jego, zdjeta =z siebie zastong i moéwié co$
chciata, lecz nie mogta; wymoéwita po kilkakro¢
imi¢ swojego syna Ferdynanda, imi¢ mlodej Me-
liny, jego kochanki, jego zabdjcy!.., i w najwie-
kszym zalu upadta na ziemi¢. Pomieszanie mnie
ogarnglo— lecz

Melina.

w tym momencie zjawita si¢

Obraz smutku, malujgoy si¢ we wszy-
stkich jej rysach, pigknej twarzy, wstrzasnal du-

szag mojag Postgpowat;; powoli, i zblizyta si¢ do

starego drzewa... wejrzata na nie z uwaga,

legjs bez. strachu, powaznie i wspaniale uktoni-

wszy si¢ Sedziom, wstapita Tu

skrwawione ciato

na amfiteatr.
dato si¢ jej oczom postrzedz
mtodzienca... Dreszcz przejat jej duszg¢; oparta
na swoim tuku... chciala si¢ do zabitego zblizy¢,
lecz widzac jego matke rozpaczajaca, i przestra-
szona na widok zabdjcy Ferdynanda,
ta sie...

zatrzyma-

westchnegta w glegbi swojego sarca, i

chcac, ze tak powiem, otrzymaé¢ panowanie nad

cala dusza swoja, tak mowié zaczela:

iPrze bacz czuta i zasmucona istoto!« rzekta

do matki Ferdynanda,

»przebacz, Ze nie z to-

ba tylko mowié¢ bede. Moje oczy nie moga wi-
dzie¢ przedmiotu pieszczot i tez twoich: wten-

czasze mam patrzy¢ na niego, gdy o zyciu my-

$le¢ powinnam? Nalezy mi zbawi¢ rodzicow
moich... nalezy siebie uniewinni¢ — imoge¢ to
wypetni¢!... moge, w obliczu s¢dziow i ludu. —

Lecz ty, o nieszczg¢§liwa matko! ty go kochatas!

ty pragniesz jedynie mojej $§mierci... Nie sadzg,
aby stowo jakie uniewinnienia si¢ mojego obra-
zi¢ ci¢ mogto: biada mi, jezelim nie zdolna prze-
czu¢ tego wszystkiego, oo moze zrani¢ twe ser-
ce! Na coézby si¢ zdaly wszystkie cierpienia mo-
je, jezeliby one oierpigcych zaspokoi¢ nie mo-
gty !«

Melina zamilkta. Lecz wkrotce .wzrok swoj
zwracajac na S¢dzio w, ktorzy los jej rozstrzygnacé
mieli, glosem wynioslym i nieustraszonym rze-
kta: »Se¢dziowie mojego lo.su! Ja samitg skrwa-
wiong strzata przebitam

tuk,, ja, sama... a prawa wasze na $mieré¢ mnie

skazuja... Lecz Melina nie jest wystgpna w obli-
czu Nieba. Starcy ! postuchajcie glosu prawdy !
niech si¢ w was wzbudzi pamigé przesztosci, a
wierne mych uczu¢ wyobrazenie, niech wam wy-
jasni godna podziwienia czynnosé¢ ludzkich na-
Optakujcie wszyscy Ferdynanda, pa-
migtajoie wWszyscy jego przymioty,
stwo...

mig¢tnosci!
talenta i me-

Ach! prawda, —. nikt z ludzi w nsj wig*



kszem wuniesienia swe] duszy, nie o$mielitl si¢
pd6j$¢é znim w pordwnanie.«

»W dziecinstwie swojem zostajac w niewoli u
hiszpanskiego Jenerata, on ws$rdéd oswieconych
narodow nauczyl si¢ tych strasznych i niedocie-
czonych sztuk, ktéore zarazem nas dziwig izwy-
ci¢zaja.
uropejskich przywyknaé¢ nie mogla; powrodcit do

Lecz niestety! jego dusza, do ustaw e-

nas, aby zy¢ w stanie natury, w zbawiennej pro-
tocle i niewinno$ci obyczajéow. Nie zapomnie-
liscie dnia, w ktérym, za po$rednictwem sztuk
od nieprzyjaciol przyjetych, wigksze niz wszy-
scy na polowaniu odniést zdobycze , lecz nie
myS$lit si¢ chetpi¢ z udpiechu,ktdéry nie jego wta-
snej zrgczno$ci nalezal'; pamigtacie, ze wroznych
obowiagzkach , ktéore na niego zaulm:e wasze
wlozyto, nie chcial nigdy przyst¢gpowac do kro-
kow przez niego odkrytych, lecz zawsze znizy¢
ich cen¢ w oczach naszych

starat si¢. Tyle go-

dna wzgardy zdawala mu si¢ ich pomoc! tej

krainie, gdzie zadnej prawnej co do standéw nie

ma réznicy, Ferdynand panowal wspaniatos$cia
swojego charakteru; gdzie on szedi, tam pome-
wolnie 1 caty postgpowal naréd, w nadziei zo-
chodzili

lecz dla tego, aby

baczenia lepiej bohatyra. Wszyscy
za nim, nie z postuszenstwa,
by¢ z Ferdynandem. Zadziwiajgca moc czy-
now i pigknosci jego, dziatata na tych, co mnie
nawet

stlyszeli, na was starcy, na d/ieci wasze,

na tych samych, ktérzy losowi jego zazdros$cié
mogli. Kazdy znich byl jego przyjacielem, nie
my$lac znim razem pozostaé¢. Ach! dlugo inie-

ustannie optakujg¢, tego miodzienca; albowiem
mZycie jego stanowilo wasza stawe, a §mier¢ jego,
$Swiat catly wsmutku pograza. Lecz zginaé powi-
nien $wiat, gdy namigtno$§¢ wymaga jego zguby.
Tajemna burza serca miesza naturg, wszystko
na okoto mnie wgluchem zostaje milczeniu; lecz
ja, ja jedna wiem, ze si¢ wytrze¢sta ziemia, i ze

rozstapita sigpodemna «

“Kiedy$cie si¢ Ferdynandowi dziwili® najzy-

319

wsze uczucie przejmowato dusz¢ moja. Mlgsza-

tam
go
dynandzie!

si¢ wérod narodowej cizby, zeby styszed je-
imig¢. Kiedys$cie na glos moéwili: Witaj Fer-
Melina,

toz samo powtarzata.

opusciwszy swoja zastong

Idac za innych przykta-

dem, batam si¢ zostaé poznana i nie miatam

nadziei utai¢ osobliwszych moich uczué¢, pod

pozorem ogodlnego uwielbienia. Powtarzatam:

Witaj Ferdynandzie! a Ferdynand zginat od

reki mojejl Tuk, jedynie milo§¢ mogta go zra-

zi¢, bo iktoryz czlowiek w swojej nienawisci,

mogtby si¢ na to odwazyé? Ferdynand spo-

strzegl rysy mej twarzy, dzi§ tak smutkiem o-

krytej... rysy, na ktorych si¢ jego $mieré¢ malu-

Zaczal mowi¢ ze mna Tm dzin tyle

tkwi w sercu mojein, ze nie moge¢ wspomniec

bez radosnego uczucia. Moje pomieszanie do-

tkngto Ferdynanda. Nie chciat odgadna¢ jego

przyczyny i staral si¢ pozyskaé¢ ma mitos¢, nie
wiedzac, ze juz byl od Meliny kochany! U-
dzielni’ mi wiadomos$ci nabytych w dalekich

krainach Europy i nauczy! mnie nareszcie ro-

zumie¢ ksiazki europejskie. Takiejto nauce win-

na jestem sposobno$¢ przedstawienia wam lak
zywo okropnos$ci mojego stanu. Chciwie stu-
chatam nauki Ferdynanda, obejmowalam pa-

migcig kazdy rys, kazde jego stowo. , Ach! jakze

mozna to zapomnieé, co jego glos opiewal’.

Staranie, ktore mial ouksztatceniu mej duszy,

zdawalo mi si¢ najwierniejszym zakladem jego
statosci. Ferdynand chcial mnie ze swoim po-

taczy¢ dachem, chciatl rzgdzi¢ mojemi myS$la-

mi, mojemi uczuciami, podlug zdania i chara-

kteru swojego. Znal zatem, ze gdy nie zosta-

n¢ innga, nie begd¢ mogta zy¢ feez niego; znat,

ze Melina nie miata wswej duszy ani jednej

wolnej sity, ni jednej nleulegtej sposobnosci,

za posrednictwem ktorych mogltaby od niego
odwykngé¢! Rozsadek, mysli i wszystko, co czto-
wiekowi wtadz¢ nad sobag samym nadaje, bedas
we mnre Ferdynanda utworem, nie mogty by pa-



wstaé¢ przeciw swojemu tworcy. Ferdynand
byt ogniem moich wyobrazen, Ferdynand byt
celem ogodolnym wszystkich rzeczy. Dusza odda-
siebie, po-

koniecznie

lona od swojego poczatku, od samej

winna byta w smutnej ciemnosci
by¢ pograzona.«
wlJa sama znalam niebezpieczenstwo mojego

potozenia, czutam, ze moc namig¢tno$ci mojej
co moment si¢ powigksza, i wiedzac, ze wkrotce
nie b¢d¢ mogta onej pokonaé, odwazytam si¢
pomowi¢ aFerdynandem o mojem niebezpie-
czenstwie. Prositam go, aby szedl ze mna w
ciemny sosnowy las nad brzeg Grenoku. Tam
wybrawszy najdziksze i samotne miejsce, niedo-
tam, w obliczu nieba

stepne $§ladom ludzkim;

jasnego, podobnie duszy mojej, tam w poblizu
szumu rzeki, ktéra swem rozburzeniem wyobra-
zala stan mojego serca, przepe¢dzatam chwile,

7 przyjacielem moim.«

»Niewiadome mi tajemne przeznaczenie ludzi
powiedzialam mu,— ognista inajsilniejsza namig-
tno§¢ opanowata me serce wsamym poranku
Czuje¢ podobienstw o takowego

wszystkie

mojego zycia.

szczg¢s$cia, ktore zwala skargi na nie-

doskonatos¢ czlowieka. Jezeli serce moze ko-

sztowaé takowego szcze$cia, dla czegdéz Fer-

dynandzie lg¢kasz si¢ milosci? Dla c'-'ego mi-
to$¢ nie jest bostwem mtlodziezy i starcow, nie
jest nejpierwsza nadzieja, jedynem zadaniem, je-
dynym rzadzea S$wiata?—Ferdynand wswoich
odpowiedziat h nie chciat nii wyiawi¢ przymio-
tow  namig¢tnosci; obwinial we wszystkiem
zapamigtatos¢ i surowosc ludzka i przysiegat, ze
wiecznie kocha¢ mnie begdzie. aStuchaj, rzektam
mu, sluchaj,... jezeli Melina nie jest potrzebna
dla szcze$cia twojego, jezeli serce twoje nie jjest
otern przekonane,ze bez mojego serca istnie¢ nie
moze, to opus$¢ mnie! Ja ciebie kocham; lecz
nami¢tno§¢é niedawno panuje nad sercem mojem;
jeszcze me wzigla nad niem przewagi; jeszcze

Tlie wszystkie tropy tvyoj, $lad mi okazuja; jeszcze
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nie kazdy dzien bywa dla mnie pomnikiem ja-
kiego stowo, lub wejrzenia twojego. W zyciu,
w przestrzeni $wiata, w my$lach moich, moge
si¢ jeszcze ukry¢ od Ferdynanda. Namig¢tno$¢
i przyzwyczajenie, te dwie przeciwne silty, nie
zlaczyty si¢ jesz.cze z sercem Meliny, dla podbi-
cia go sobie. Jezeli za$§ mnie zmusisz, abym po-
wiedziata : »Ferdynand jest moim na zawszew,
wtenczas si¢ wszystko zakonczy, i ty za zycie
moje odpowiada¢ begdziesz. Lecz ze serce od
naszej nie zalezy woli, przysi¢gi tylko zadam,
ktorej mozesz zawsze dotrzyma¢é, gdy zas§ czu-
jesz, iz dusza twoja moze si¢ z moja roztaczyé,
zabij mnie, zabij raczej wprzéd, niz poznam mo-
je nieszczescie!... Bledniejesz ze strachu, lgkasz
si¢ lego, czego nie powiniene$ si¢ obawiaé. Ach!
Ferdynandzie! wtenczas potrzeba ci byto ble-
dnie¢ za mnie, gdy mowilam o twojej niewier-
no$ci! Mozrszze si¢ wiecej lgka¢ mej $mierci,
niz wiecznej mojej rozpaczy ? czy zeSmy nie zro-
zumieli siebie nawzajem? On mnie zaspokoil
czulemi zapewnieniami, mito§¢ le wlata wjego
serce, mito§¢ je dla mojego serca wytlumaczyla,
llodzice, przyjaciele, zgota wszystko znikng-
o w oczach moich, a ten $§wiat, ktoéry czyn-
noscig jedynej mysli nazywaja, stal si¢ dla mnie
obrazem jedynym najsilniejszego czucia. Tru-
dy, starania, czule postrzezenia,to wszystko, co
dusza moja rozpalona namig¢tno$ciag mogla wy-
my$li¢ dla szczg¢s$cia Ferdynanda, wszystko by-
o zniszczone z mej strony.
(Dokonczenie nasfapi.)

Do matej zaptlakanej Malwiny.
Ach droga Malw ino!
Niech ci tzy nie ptyna,
By pigkne jagody
Nie poniosty szkody.
Natura ci data
Uktad pigkny ciatla,
Oczgta wabigce
I wdzigkéw tysiace.
Ach przestan lzy roni¢, radze,
Przyjdzie ta pora, Malwino,
Ze na twoich wdzigkow wladze
Niejednemu tzy popty na!
J B.

Znaczenie przesziego Logogryfu: Nicosé.



